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A TRES MIL METROS SOBRE EL NIVEL DEL MANZANARES

El,—Chica, ya ves: después de seis afios de relaciones acabo de terminar con tu prima.
Ella. —;Te parece bonito y a estas alturas?
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11.—Un canfar frasnochado.

12.—Charada.

—Que segunda dos tercia liene ese
pobre sefior; ademas se hace un prima
tercia.

—Pues mira; es profesor de un todo.

13.—En el gaban.

14.—Charada.

—¢Has prima dos tercia algo?

—Prima; de cuarta seganda de pri-
ma segunda es la perra, pero no es
todo.

SOMBREROS

BEAVE

6 *MONTERA 6

Boca sana
Aliento perfumado.

CORTES. HERMANOS,-BARCtLONA

Dientes blancos.

16.—Heroica.

Fisico
Francés

n

17.—Charada,

—Segunda tercia prima cuartar
prima segunda tercera cuarta
tercia cuarta cuarta tercia
prima cuarta algunas veces
sospecharia cuanto la engafio.

—Es verdad, iPobre todol

Palabras cruzadas.
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Solucldn del pasailempo del nim. anterior.

Cupén num.4

que deberd acompafiar a

toda solucién que se nos

remiia con deslino a nues-

tro CONCURSO DE PA-

SATIEMPOS del mea de
febrero.



Las

PARIS V BERLIN
Gran prenfio

Medallasy de oro.

Depilatorio Belleza Ji*etlX

que QuiJaen elacto el vello y pelo de la cara, bra-
zos, ele., matando la taiz sin moleslla ni perluldo
para el culis. Resultados practicos y rapidos. Unico
que ha obfenido Oran Premio.

ijt,lir_ W.intaor asta una sola aplicacién para
lilliui ITIHIICI (jug desaparezcan las canas.
Sirve para el cabello, barba o bigote. Da mallccs per-
fectamente naturales e inalterables. Pidanla negro,
castafilo oscuro, castafio natural, castafio claro,
rubio, es la meior. més prédica y mas econémica.

Annpli rilltjc liquido (bJanco o rosado). Este pro-
HHy‘EJIPtrt” UU“b ducto, congp etamente |nOfEI)ISiV0, d% al

cutis blancura Ulay finura envidiables, sin necesidad deem-

plear polvos. Su accién es ténica, y con su uso desaparecen
las imperfecciones del rostro {rogeces, manchas, rostros gra-
sienros, etc.), dando al cutis belleza, illslinclon y delicado
perfume.

Dolifarn BollOTS vigoriza el cabello y lo hace renacer a los
rCUlijiu UCilCLfl calvos, por rebelde que sea la calvicie.

I ripinn Rollo?'] Con perfume de frescas (lores. Es el se-
uuolull creto de la muler y det hombre
juvenecer su cutis. Recobran los rostros marchitos o enveie-
cidos lozanfa y iuvenlud. Especialmente preparada y de gran

BELLEZA

No dejarse engaflar,

Vexllan siempre ea-

la marca y nombre
BELLEZA

Foder recorocldo para hacer desaparecer las arru-
gas. granos, barros, asperezas, etc. Da lirmeza y
desarrollo a los pechos de la muier. Absolutamente
Inofensiva, pues aunque se introduzca en los oios o
en la boca no puede perjudicar.

Almendrolina Belleza uNi“ BAE'PeW ¢

las cremas. Complace a lapersona mas exigente.

juvenece. embellecey conserva elrosrro, y, en ge-

neral, lodo el culis de'manera admirable. En seguida

de usarla se notan sus beneficiosos resultados, obte-

niendo el culis gran finura. hermosura y iuvenrud
La CBEMA ALMENDROLINA, marca BELLE"ZA, garan-
tizamos estar exenta de grasas y demas ausiancias que puedan
perludicar al cutis. Beline las condiciones méximas de pureza,
y es completamente Inofensiva, Preparada a base de finisima
pasta de almendras y jugo de rosas. Delicioso perfume.

ES EL IDEAL RhUjTi Be“eza fuera canas

A ha.se de nogal. Bastan unas golas durante seis dlaa para
que desaparezcan las canas, devolviéndoles su color primi-
tivo con eKtraordinaria perfeccion. Usdndolo una o dos ve-
ces por semana, se evitan los cabellos blancos, pues, sin re-
fiirlos. les da colory vida. Es inofensivo hasta para loa her-
péricos. No mancha, no ensucia ni engrasa. 3e usa lo mismo
Que el ron quina.

principales perfumerias, droguerias y farmacias de Espafia, Américay PortugaL— DEPOSITA-

kIOS: en Buenos Aires, D, Luis Badia, calle Bernardo Irigoyen, 263. En Habana, D. Enrique Tavéa
gones, 9;, Teléfono A-3is6. En Panama, D- Pedro Pujolas, farmacia Espafiola.

calle Dra-
En Méjico, D. Jesiis'Rodriguez,

Academia, 35.

Fabricantes: ARGENTE,

PERLA

mundo.

NDRA

mas acreditadas en fodo el
La mejor calidad y mas barata.

Puerta del Sol, 11 y 12, 2.°
HAY ASCENSOR

-AL. 1 _. M A J n S

SE COMPRAN PARA CASA EXTRANJERA

Puerta del Sol, 11 y 12, 2.
HAY ASCENSOR

HERMANOS,

Badalona (Espafia)
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“BUEN HUMOR"”

Se venden en nuestra Administracion,
Plaza del Angel, nim. 5.

Infalibles para la destruccién de

ioda clase de insectos.
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RAREZAS YCURIOSIDADES

Dientes de diamante

N Norle América ya son
corrienles los dieniea de
diamante, los verdaderos
dientes para toda la eter-
nidad.

Se dice que ha habido
casos en que han segui-
do masticando en la fosa

y se han dado casos de auloanlropo-
lafia.

El alma del mamut

Segln el sabio danés Krospoff, las
grandes besiias antidiluvianas han po-
dido desaparecer, pero no sus
almas, sus enormes almas que
andan por ahi alargando el
cuello inmenso y siendo so-
plos intensos de viento, coleos
de vendaval en las plazoletas
de los caminos o de las ciuda-
des.

El alma de!"mamut primitivo
ha atrasado a muchos pasto-
res con sus majadas, cuando
les ha cogido en su camino.

El hombre que perdia peso

En Nueva Zelanda se ha da-
do recientemente un caso de
un caballero que al sentir que
su peso disminuia demasiado
extrafiamente, nombrdé un de-
tective para que vigilase el
caso y pesquisase quién le ro-
baba el peso.

Un médico, sin preocuparse
de mas, le hubiera mandado
unas pildoras, hacie'ndole per-
der méas peso al perder esas
pesetas en la botica.

El detective siguié toda la
vida y costumbres del caba-
llero que perdia peso por dfas,
y por fin di6 con que la coci-
nera era una adoradora de los
macarrones al jugo y le cocia
la carne hasta deiarla sin sus-
tancia para preparar sus maca-
rroncitos.

La criada ha sido detenida Dlib.

por <macarronera> y el caballero ha
comenzado a recuperar los kilos per-
didos.

jardin contra los vientos

Un calcltlense ha descubierto una
manera de descubrir los jardines con-
tra los vientos.

Basta rodearlos de copiosos gigan-
tes, unos espinos llamados alfilerados
por como son de agudas y sutiles sus
espinas.

El viento, hiriéndose en esos espi-
nos especiales, tuerce en adelante su
camino y respeta a los jardines que
tanto sufren con su rudeza.

SILENO.—MfldrUl.

Visperas de Santa Barbara

Como se sabe, las visperas de San-
ta Barbara los alumnos de las Acade-
mias de Artilleria se divierten con toda
libertad y rompen cristales, faroles,
bancos publicos, grifos y demaés in-
gredientes de una ciudad. Todo lo pa-
gan las Academias al. dia siguiente
consolando a los damnificados.

En Alemania este afio los alumnos
de la Academia de Artilleria de Elford
rompieron la luna que alumbraba a la
ciudad aquella noche y costé a la Aca-
demia la bromita, ateniéndose a la fac-
tura que les puso Einstein, la friolera
de 5.000.000.000.000 de marcos oro.

Queso para veinte
personas

No tiene nada de extrafio que
haya un queso para veinte per-
sonasj pues se han visto que-
sos que han servido para nids
de mil. Pero lo que si es extra-
fio es que un queso para veinte
personas valga dos reales.

Las autoridades de Sevilla,
dudando de esos quesos anun-
ciados para veinte personas en
dos reales, han perseguido a
su fabricante, pues en las ca-
jas en que era expendido, sélo
habria una rodaja y bajo ella
un papelito impreso en que po-
nia «a las otras diez y nueve
se la doy con queso>.

Los dias de eclipse

Segln las estadisticas, los
dfas de eclipse se pierden mas
bastones, bolsillos de sefiora
y llaveros que nunca. También
esextrafio que los dias de eclip-
se en los estados del Misisipi
abundan mas que nunca las
borracheras de los negros dis-
minuyendo las de los blancos.

Los dias de eclipse son tam-
bién dias de gran natalidad: si
el eclipse es de luna, mas nifias
que nifios, y si es de sol, mas
nifios que nifas.

Ramon GOMEZ DE LA SERNA



OONSE OUENOI

1

Su benéfico influjo es evidente.
iDios se lo pague a Franco y Compafiia!
El nifio de Rodriguez no sabfa

nada absolutamente
de lo méas esencial y més corriente
de la Geografia.

Antes del raid, cuando leyd, en su dia,
que en el tren de Madrid fueron a Palos,
crey6 que iban asi porque eran malos,

y no que un Palos de Moguer habia.
Las Palmas, él pensaba
que eran s6lo (jqué candidos errores!)
eso que a los artistas, oradores
y mozos de café se les locaba
con las extremidades superiores.
Para el nifio ignorante, hasta el presente
Cabo Verde era un cabo
con ataques biliosos y hombre bravo,
mas no un punto insular precisamente.
Por Canarias tomo las amarillas
hembras de los canarios,
y lo mismo que varios
chiquillos de su edad (que en las Vistillas
suelen jugar al toro),
se crefa el rapaz que Pernambuco

- -Sf, Finita, he venido a Madrid a descansar unos dias.

AS DEL RAID

era un pueblo muy cuco
que se hallaba entre Pinto y Valdemoro.
Suponia que el Rio deJaneiro
era (al revés de lo que creen Besteiro
y Ferreiro y Caldeiro
y hasta Guerra Junqueiro),
en aquellos lugares,
una especie de rio Manzanares;
que era el suegro de Brigida Santofia
Fernando de Norofia,
y, ademas, que el Brasil
estaba entre Betanzos y Motril.
Confundia también Montevideo
con Mondofedo, y hasta la Argentina
no era para el muchacho, segun creo,
mé&s que una renombrada bailarina.
Pero después del raid ya es otra cosa:
el nifo a quien aluden mis renglones
oyo6 leer a su hermanita Rosa
(tartamuda, por cierto) la copiosa
serie de informaciones
del raid, y sabe hoy dia
cémo y en dénde estan las poblaciones
de aquellas lejanisimas regiones,
sin confundir Recife con Gandia
ni con Torrelodones...
iDios se lo pague a Franco y Compafiia!

luaAN PEREZ ZUNIGA

Dib. Oalindo.—Madrld-



Dib. Mabln.—Madrid.

—¢Qué te haparecido Lohengr/n?
—Puea un tio marchoso que en cuanto le preguntan quién es, ahueca el ala dejando a la gachi un chico,

una espaday un cuerno.



EL AMIGO FEBRERO

Aunque la Candelaria ploré asu de-
bido tiempo mas de lo debido, sospe-
chdbamos que el invierno no esla
<fora> en Madrid hasla junio, y que el

amigo febrero, tarde o temprano, *la
pringaba>. Eso es <canoso>.
Febrero, plore o no plore la Cande-

laria, es un mes triste, cejifunlo, sélo
comparable a octubre, pero mas fr/o
que éste lo que se dice un rato jargo.
No hay sino fijarse un poco en los nu-
barrones que cruzan el espacio, al
cual, dicho sea de pasada, se le pone
peor talante que a un polflico cesante
(y ustedes perdonen el consonante).
El vecindario matritense conoce ya
a febrero de antiguo. Por eso es du-
rante el mes e'sle cuando echa mano de
las reservas que en el ropero guarda.
Ya sabemos ;cémo no? que el fffo en
la villa y corle no es ninguna novedad.
Pero hasta que el amigo febrero abre
las puertas del toril del Guadarrama y

dé suelta a ese morlaco que es el ven-
tarrén serraniego, no se siembra el
verdadero panico entre los transeun-
tes, los cuales se lanzan a la calle
como si fuesen a una expedicién polar.
En febrero es cuando se apela a ese
supremo recurso de subirse el cuello
delgaban...y de agarrarse a la aspi-
rina como a una «tableta>.

y no crean ustedes que es sélo en la
calle donde nos azota el frio. Es tam-
bién dentro de casa, donde se cuela
por las rendijas como un duende, y
nos desaloja tenazmente del comedor,
del despacho, de la sala, de lodas par-
tes, en fin. Unicamente cuando nos
zampamos en la cama logramos bur-
lar al ogro del viento, el cual se queda
fuera grufiendo iracundo,refunfufiando
durante toda ,la noche, como si dijese;

«Tarde o temprano, ya le levantaras
mafiana, amigulete, y me las pagaras
todas juntas>.

Dib. Almita Tapia.—Madrid.

SOMBREROS <CLOCHE>

—¢ y dices que ca/e afio no se Uevan campanas?
—No; ahora vamos a llevar las torres.

En vista de lo cual, mientras nos
acurrucamos, con mas miedo que Fer-
nando IV el «Emplazado>, ante las
eblicas represalias, meditamos el plan
de no salir de casa como no nos echen
un huron, igual que a los conejos.

El amigo febrero no s6lo es un hu-
morista, como todo el mundo sabe,
sino un transformista original. Al cabo
del dia cambia de indumento multitud
de veces. De pronlo le vemos con su
traje de buen tiempo, y al poco ralo se
envuelve en un nuboso disfraz, o le
contemplamos huir enlre la lluvia, gua-
recido bajo la cogulla de su himedo
impermeable.

Enredador como un duende, como
un diabélico geniecillo burlén, él ha
conseguido, merced al gélido viento
con que nos obsequia (y que es launi-
ca «broma» del Carnaval .en Madrid)
ha conseguido, decimos, desfallecer
de risa ante esa regocijante cosa que
es una mascara con gaban.

Febrero es el mes de los bailes. Pero
no es el ruido burlén de sus cascabe-
les lo que invita a la danza, no. Lo que
nos mueve a movernos es el frio ins6-
lito, las revueltas ventolinas que llenan
los bailes de concurrentes, involunta-
rios en su mayoria.

Yo mismo, sin ir mas lejos, me he
visto en uno de estos bailes, cuando
menos lo esperaba. (Por Terpsicore,
la musa del baile, pregunlij5réls? No.
Por Eolo. el dios del viento —replic6.
Ello fue asi. Sali con &nimo de dar una
vuelta (por la Gran Via, entendamo-
nos) y acabé dando muchas en la Zar-
zuela.

Sorprendido un amigo, conocedor
de mis costumbres, me pregunt6:

—TU0 estds aqui por alguna de éstas.

—Por éstas...

—jAh! ;Por las holan iesitas?...

—No. Digo que por éstas... le juro
que es otra lacausa, No estoy aqui por
una. Estoy por uno.

—¢Que esta aqui dentro?

—No, que estad ahi fuera.

—Alguln sablista, algin fresco?...

—¢Cdémo alguno?... Una barbaridad
de él. Uno que corta, que pela...

—ijCaray! Me intrigas. ¢Es el bar-
bero?...

—No; el cierzo.

¢y quién dice que por loque yo no
van muchos al baile?

-Febrero... td has suplantado a ene-
ro. Eres un impostor. Pero todo te lo
perdono porque inauguras las corridas
de loros, a las que soy tan aficionado
como al baile.

Ahora, que. al inaugurarlas y dar
suelta en primer término al morlaco
del Guadarrama, note olvides, amigo
febrero, de echarnos «un capole»...

Miguet DE CASTRO.



NUESTRAS ARTISTAS

HORTENSIA

u B L A B E R T

La hermosisima primera actriz
del teatro Lara (iioy Apolo)y,
probablemente, ja mujer mas
interesante que pisa nues'ros
esoenarios, nos envia unos es-
tupendos versos y un maravi-
lloso paisaje en los que se des-
cubren 103 dones excelentisi-
mos de su alto ingenio.

(La vista del bohio estd tomada
d¢/ natural).

Esto que aqui ves, lector,
aunque parezca jonjana
es una casa cubana
;baio palabra de honor!
Hay un arbol secular...
unas gallinas volantes...
ha\’un lindo plalanar
con sus pialanos coiganles...
Hay un chico de primera
con sombrero de gran ala,
asf, como un polloya/a
que va para pollo pera.
Hay un cubito de hierro,
cuatro palmeras... sin tierra
y una perreray un perro
que bien pudiera ser perra...

Nifio o nifia, el que esto viera,
si te pldce este bohio
cégelo lodo, hijo mio,
lodo... menos la perrera.

Hobtijnsia OELABERT.

DIBUJAN y ESCRIBEN



rsTiTIL'MrJUSA'&0/I OESBEM-n/WO
AjSoceUTE/HUffcE HAGAKOTAD

VIDA DE UN JUQfIOR "DESVENTURIfIO"

0
m INOCENTE MUERE “fIgfIRROTfIO"

MONOLOGO

A li, San Hilarién, martir bendito,
milagroso pa'rén de nuestra aldea,
a vosotros. San Ca?o0 y Santa Andrea,
a San Zenén, San Jorge y San Benito,
a ti, virgen santisma del Buen Parto
y a vosotros. San Lucio y San Elias,
no Sus quiero pedir, como oiros di'as.
que iluminéis mi entendimiento, que harto
alumbrao ven~o ya dende el venlorro
de Mamerto, el sobrino de Pacorro.
(Ndaa, que me he tropezao con el Santiago
y que me ha coni'idao a echar un trago,
y que se ha enreyesao después la cosa...
y que traigo una tranca pavorosa.)

Pues, como digo; a li, patrén bendito,
s6lo ayuda te pido
pa poder relatar un sucedido
titulao «El maldito
sino del Jugador desventurao
0 un inocente muere agarrotaos.

Mirar en este cuadro el vil lapele
que hace vitima al hombre que a su engafio
;cude y pone un duro a cualquier pafio.

BUEN HUMOff

Aqui, en un periquete,
el lahur, que es un raspa,
hace que pierda el pobre hasta la caspa.
iAh, lapele malditol
iTapete infame, donde el hombre pierde!
si hablamos del lapele de un garito,
no os chocaréd que le pongamos verde.
Mirar pa aqui. Después de haber perdido,
recuerda que su hijilo no ha comido
dende por la mafiana méas que un brioche,
dos kilos de jamo6n y una sandia.
Ve al avaro, y como hace mala noche,
le pide pa la cena y pa el trenvia.
y aquel hombre malvado.
con entrafias de hiena.
le niega los Ires duros pa la cena
y los diez pa el trenvia. El desdichado
pasa porque la cena se le niegue,
mas lo que no tié pase,
lo que es un atropello,
es esto del trenvia. Que se ciegue
no es extrafio. Que de un firo le abrase;
que le masque la nuez, le corle el cuello,
le abra el vienlre y le cruce alli' un palito,
no es chocante, sefior. jPiensa en su hijilo
que no ha cenao y sin querer se excilal
Pero es un hombre honrao; y si el reto le quilas
y las gafas, y un sello, y los tirantes
y un mechero, un palillo y dos paquetes
de puros, coge en cambio la cartera
y con cuidao le saca los billetes
dejando los papeles importantes.
Ver la eslampa tercera.
Cuando el cuchillo limpia en el pafiuelo,
sin que naide los llame,
los guardias llegan y al decirle: —[Infame,
trae aqui ese cuchillo!,
un revoélver que lleva en el bolsillo
se le dispara y cae un guardia al suelo.
y ahi veis al hombre honrao
igual que un cremina! o un asesino,
maldiciendo su sino
que le hace verse preso y amarrao
por esos carceleros sin entrafia
que no ven que miraba por su hijilo
que cumple, el angelito,
pa diciembre, seis afios... en Ocafia.
Mirar en esle lao.
iSin rempujar! Mirar con qué aparato
se levanta el fiscal, mira ps el reo
y porque es madrilefio u séase gato
dice: —Sefores, creo
que deben de echar al procesao
siete penas de muerte en el garrole.
Se azara el abogao, que es algo zote
y el jurao, que no entiende una patata,
le perdona tres penas. —iSi que es pala!
dice el reo, y bajando la cabeza
se dispone a morir con entereza.
y veraqui, en la Ultima vifieta,
como le hacen al reo la loalela
y él les dice: —Dejarse de sandeces
que tenis que matarme cuatro veces.
Asi muri6 esta vitima inocente
del juego, pa escarmiento de la gente
y ensefianza del hombre y del chiquillo.
Toa esta historia de crimenes y de odios
que esta formda de muchos episodios
y que eriza los pelos a un cepillo,
va en la parte primera.
La doy por una gorda. ¢Hay quien la quiera?

GARRIDO



DIb. Antebuera Azpini-—San Sebastian.

-Pide jo que quieras, Charito.
-Que nos acompafie a cenar miprimo Alfredo, que estd ahien el cuario de a! lado con unas amigas,



UN JEROGLIFICO

(PROBLEMA EN CUATRO ESCENAS)

ESCENA PRIMERA No faltes a la cita.
No me esperes con luz, que no me pierdo
JACINTA, escribiendo en su cuarto. y me pudiera ver algun espia.
. TG vas a ser la reina del cortijo,
Jacinta. «MI marido ayer larde fué de caza la guardesa méas linda,
y no vuelve hasla dentro de Ires dias. ly todas las mujeres del contorno
Esta noche te espero. No me faltes, van a rabiar de envidia!
Te adora tuJacinta.» Hasla luego, Procura td que nada

sepa la sefiorita,

ESCENA SEGUNDA que es muy seria y no quiero que se enlere
de estas cosas tan fnlimas.

Bosx, criaday juan. guarda, hablando en eljardin. Adios, Rosa. No dejes de esperarme,
Rosa. jJuan, no sé! jTengo miedol

Juan. De esta noche no pasa. El sefiorito Juan. iNo seas nifa!
dejé a fu sefiorita
para largarse al campo, y es preciso
vernos y que lo nuestro se decida.

;Quieres ser la guardesa ESCENA TERCERA
de este guarda feliz? jPues no hay tu tial
Me esperas esta noche y hablaremos IAciNTA, Observando eljardin desde la ventana de su

sin testigos de vista.

Que estas cosas tan serias

que tocan al sosiego de la vida
deben tratarse cuando nadie estorba.

habitacidn, en la que hay ana bombilla encendida.

Jacinta, jLas diez y no ha venido] [Su tardanza
ya me tiene intranquila!l
¢Si no se atrevera? No es tan cobarde.
Me quiere de verdad. Siempre a mis citas
acude puntual. Siempre amoroso
mis pesares alivia.
Sabe que mi marido es un tirano;
sabe que, sin piedad, me martiriza;
y su pasién inrr.ensa
es el bien que disfruto en esta vida,
El me presta valor para la lucha.
Su amor es mi consuelo y mi alegria,
Su carifio es mi gloria, mi esperanza,
mi ilusiéon y mi dicha.
iSiento ruido de pasos que se acercan!
IApago la bombillal
iEs éI' jCuanto ha tardado!
iCon qué violencia el pecho me palpital...

ESCENA CUARTA

JACINTA'Y ROSA, j3pHmera leyendo una carta que le aca-
ba de entregar jasegunda. Luce el soly hace calor.

Jacinta. «Amor mio, querube de mis suefios,
adorada Jacinta:
me fué imposible ayer el ir a verte.
Ya sabréas el motivo. Adiés, monina.
Tu Enrique.> jNo era éll jCielos! Entonces...
iA buena hora recibo la noticial!...
Rosa (apartey muy enojada).
iEl faltonl [Y me dice que me quierel

Dib. SINCiiez VAzguBz.—Maélaga. i z
¢Qué va a querer? jMenjira!

d —ITlenbels ia suerte de vivir en laparte mas tranquila ¢Se habra visto cobarde? jPues me luzco
e aYpo acion. si le estoy esperando todavfal
—Ya no.

—¢ Es que te has mudado?
~/lo. /[Ea que mimujer ha tenido tres gemeloal UN CHISMOSO



DICCIONARIO DE “BUEN HUMOR”

Reanudamos hoy, con mas impetu
si cabe que el oiro dfa, la noble y de-
puradora larea que nos hemos impues-
to sin que nadie nos lo mande y con el
Gnico y exclusivo fin de molesiar a la
Academia. Claro es que la molestia de
la Academia no puede traducirse en
una bronca vulgar, no tengan ustedes
cuidado: para eso harfa faita que hu-
biera més que palabras, y como en un
diccionario no hay mas que palabras
(iy gracias que las haya y que se en-
tiendan todas!), pues dicho queda que
ia discusion sangrientay enconada no
puede sobrevenir nunca. Lo que pasa
es que ia repelida y anciana Academia
no les da a las palabras ia limpieza,
tijeza y esplendorosidad a que esta
obligada y que, con el fin de evitar
esos descuidos, estamos aqui nos-
otros para arreglar el desastre lo me-
jor posible. No queremos que el caste-
Ilano acabe siendo una mala lengua, y
s6lo por eso trabajamos, aun cobran-
do nuestro trabajo mucho mas maodi-
camente que cobran el suyo ios com-
pafieros académicos, que por una pa-
labra nada mas (amarar, para que no
se olvide) nos han puesto un precio
como para contestar con otra palabra
fea.

y eso que encontrar una palabra
méas fea que esa, resulta de una impo-
sibilidad categdrica y fulminante.

Favor.—Abrazo estrechisimo reci-
bido en Calalayud y otorgado genero-
samente por dofia Dolores Garcia y
Ferndndez en un momento de éxtasis
estrepitoso.

Fino.— L0 que no es basto. Es(o no
quiere decir que el as de copas sea
fino, aunque debemos reconocer que
(ampoco es basto, y con esto basta.

Fragit.—Consuelo Portela.

Fbacmason- — Palabra mal escrita
que hemos visto en varios dicciona-
rios americanos y que presumimos
que se referird a los masones que gas-
tan frac.

Q

Guato.—Hombre, generalmente fei-
simo, que le da dos bofetadas a Con-

fucio o a Mahoma por un quitame alla
esas modestas paias.

Gatante.— T0do caballero que sea
capaz de elogiar la elocuencia de La
Cierva.

G ota.— Enfermedad grave y moles-
ta, aunque no tan funesta como el al-
coholismo agudo, cosa que se explica
en cuanto se piense que no es igual
tener una ligera gota que tener una
bestialidad de botellas en el cuerpo.

Grito. - iJIAyUl

G uardia.—EIl Unico personaje que,
si oye el grito anterior, no demuestra
ningln interés en averiguar a qué obe-
dece, y se queda tan fresco en el sitio
en que se hallaba.

H

Heténico.— Un lio nacido en Grecia.
Hebreo.— Un tio jUdiO.
Honorato.—Un tfo de un amigo

nueslro, suscriptor del Buen Humor.
Hetaira. - Una lia.

Indiscrecion.— Preguntarle a Catali-
na Barcena cuédntos afos tiene.

Imposibtle,— Saberlo por la misma.

Inodoro.— Lugar donde se verifica la
siguiente y absurda paradoja: que el
que vsiembra vientos no es precisamen-
te el que recoge las tempestades.

Inobnio.—Véanse L0s frucoa, en el
teatro infanta Isabel.

;Los han visto ustedes ya?

iPues todo lo contrariol...

J

Jorobado. - Garcia Prieto, desde el
157de septiembre de 1923.

Juramento.—LO son dos cosas tan
antitéticas como las siguientes: jme-
cachis en diez! dicha en un momento
de ofuscacién o//77e caao co«//g'o an-
tes de que quiebre el negocio de los
autobuses!, dicha también en un ins-
tante de delirio.

Justo.—EIl hombre bienaventurado
que no peca aunque le paguen sesenta
duros mensuales. Generalmente suele
ganar el cielo. Si el justo resulla, por
su desgracia, que es C0jo 0 manco, no
puede negar nadie que sea justo, pero
el que quiera puede decir muy alto que
no es justo y cabal.

Juntarse, — i™alrimonio checoeslo-
vaco.

Lobito.— LOro joven que suele con-
tar ciento diez anos de existencia. Si
en vez de lorito, decimos Loreto, hay
que afiadir cuarenta afios méas a los
apuntados.

Latin.—Lengua completamente
muerta, pero que no descansa en paz
porque no ladejan a la pobre.

Latsn.—Un sermén en latin.

Ladron. — Un prestidigitador con
desgracia.

Loco.—Ciudadano que, por mucho
que discuta, no consigue tener razén,

LL

Liamar-— USerenoo6i

Liuvia.—Fendémeno atmosférico mu-
cho mas posible que el que acuda e
sereno a la llamada. Esto si que seria
un verdadero fenémeno, pero por des-
gracia no lo ha sido todavia ni una
sola vez.

Lianto.— Hecho sencillisimo de pa-
sar el agua por los ojos. Sise trata de
un puente, aunque el puente tenga seis
0jos y ustedes tengan la desventura de
tener dos solamente, el agua que pasa
por jos ojos no es llanto. Se exceptla
el rio Ebro que, segtn dicen en Oigan-
tesy Cabezudos, crecié por lo que
lloraron las madres de los repatriados
de Cuba, por lo cual lo que pasé por
los ojos de los puentes de Zaragoza
fué agua y fué llanto, amén de alguna
barca que otra y de diversos peces
que, por cierto, son riquisimos; y has-
ta no tendria nada de extrafio que pa-
sase algun suicida completamente aho-
gado (en agua y en llanto). En este l-
timo caso, es innegable que habifa
caido el llanto sobre el difiunto'y no se
habrian perdido en vano (odas las la-
grimas de las amantisimas y susodi-
chas madres.

(Es probable que esto se concluya
en el nimero préximo.)

POLO

Ernesto
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nUJERES

i SOMOS MUY BUENAS AMIGAS!

A1

Donde continGa ej somero estudio
de las mujeres que se propuso hacer
elautory en donde puede enterarse
quien io ignore, del afecto y ja amis-
tad que existen entre estas maravillo-
sas criaturas que Dios cred /as Ulti-
mas, porque nopodia crear nada me-
jor (1).

Anibal Valcéarcel se detuvo ante aquel
pordiosero, mell6 la mano en uno de
sus bolsillos, sacé al exterior una pe-
seta y se la di6 al mendigo.

Para que Anibal Valcéarcel cometiese
semejante ligereza era preciso que ie
ocurriera algo extraordinario. Yo co-
noci mucho a Anibal y sé ei ineslima-
ble y alto concepto que tenia de las
pesetas.

Pues bien, si. A Anibal le ocurria
algo extraordinario; esperaba a una
mujer de la que se hallaba enamorado
con esa locura febril que solo puede
producir una mujer o un violoncello
desafinado.

Anibal permanecia desde las tres de
la tarde (eran ya las cinco y media) en
la esquina de una calle céntrica, aguar-
dando a su amada y hay que declarar
que comenzaba a estar un poco fatiga-
do déla espera. Lo mismo que a Ani-
bal le hubiera sucedido a Bertrand Du-
gueselin o a Juan «sin miedo>.

¢(He dicho que aguardaba a su ama-
da? Pues entonces, he patinado, lector.
Aquella mujer que debia entrevistarse
con Anibal no era todavia amada del
joven, porque si bien es cierto que Ani-
bal estaba demente por ella, hasla el
extremo de haber asistido en su com-
pafifa a dos dias de moda del «Real
Cinema> —ia m.ayor cursileria en que
puede caer un hombre sensato—no es

(1) zafira leer la primera parle de] estudio,
védsé*el nGniero pasado de busN Humor.

menos cierto que Fanny se habia limi-
tado a encontrar interesante a Anibale
Se hallaban en el periodo de! flirt. ¢Ht.
dicho flirt? No me extrafia. Hoy me he
levantado més idiota que otros dias.

Fanny era... Fanny era muy linda.
jVoy adquiriendo una rapidez en las
descripciones a todas luces elogiablesi
Parecia una mujer arrancada de las
paginas de iord Byron. Sin embargo,
habla nacido en la calle de Claudio
Coello. Contrastes de la vida que es
un ‘todo a 65» de incongruencias.

¢(He dicho que Fanny parecia arran-
cada de las paginas de lord Byron?
Bueno, iqué lo vamos a hacer! Ya no
tiene remedio. Pero nunca me lo per-
donaré.

A las seis menos diez, que es lo que
importa, Fanny lleg6 a la esquina don-
de la aguardaba Anibal.

Lector; Fanny venia imponente de
guapa, y se dirigié a Anibal con una
sonrisa encantadora.

—Perdone usted —le dijo— que me
haya retrasado dos horas y media,
pero es que tenia que echar una cartay
me han entretenido mucho para pegar
el seilo...

Anibal abri6 la boca estupefacto; no
estaba habituado a lo absurdo, aspec-
to del mundo en el qae las mujeres son
maestras. Pens6 para sus adentros:

—Dos horas 'y media para pegar un
sello... iComo no fuera un sello de dis-
tincion!...

Pero exieriormente se incliné aten-
tisimo.

—iBah! —exclamé— Dos horas y
media de retraso no tienen importan-
cia. EI mixto de Galicia siempre irae
cualro o cinco. Y a veces, seis.

Y luego anadid, versallesco;

—¢Paseamos?

Fanny acepté.

—Muy bien —repuso.

Echaron a an™ur por la calle, que
estaba animadis,.i,a. Anibal, después

de meditarlo bastante, encontr6 un
tema de conversaciéon que le pareci6
muy espiritual y de buen gusto.

—¢Se ha enterado usted de que
Amundsen va a intentar uii nuevo viaje
al Polo?

—Si —dijo ella por todo comentarlo.

Anibal se extendi6 en una divaga-
cion sobre el Polo. Estaba muy docu-
mentado por haber leido algunas no-
velas de Julio Verne, y di6 detalles cu-
riosos de las regiones polares. Pero
Fanny no tenia aspecto de hacerle mu-
cho caso. Por el contrario reservaba
su atencion para lodas las transelntes
que pasaban a su lado y con frecuen-
cia volvia discretamente el rostro para
contemplarlas de espaldas.

—Segun parece —decia Anibal— in-
vertird tres meses en el viaje.

— jQué barbaridad!

—¢Cree usted que es mucho tiempo?

—No. Me referia a aquella mucha-
cha que va por alli. jMire usied que
Ilevar medias grises con un lIraje color
fushial... ;Quién la habrad engafiado a
esa criatura?

Anibal ridiculizé a aquella mucha-
cha y sigui6 su conversacién pristina.

—Amundsen llevara tres aeroplanos
y una gasolinera.

—iQué birria! —exclam6 Fanny.

—Tres aeroplanos seran suficientes,
Fanny...

—Es que comentaba el sombrero de
aquella sefiora. ¢Concibe usted que
una mujer elegante pueda llevar aln
aigrettes en el sombrero?

Nuevos ataques de Anibal a las
aigrettes citadas, cuando en realidad
no sabfa lo que eran aigrettes.

El caso se repitié diecisiete veces en
cuatro minutos. Fanny se escandaliz6
de la fealdad de cinco muchachas, de
lo mal calzadas que iban otras cinco,
de la delgadez de tres deellas, déla
gordura de otras dos, de lo patizamba
que andaba una y de lo ancha de cade-



ras que era otra. Fuera de ello, a lodas
las encotiiré intolerabiemenlc cursis.
Después resumié sus observaciones
en esta frase:

—Verdaderamente, en Madrid no se
ve ni una sola mujer chic. ,

—Ni una sola, Fanny, —repuso Ani-
bal— si se la exceptla a usted.

Fanny entorné los ojos.en un gesto
que queria decir:

—iQue hombre tan sincero!

Y en voz alia declar6:

—Y eso que yo, amigo mio. voy por
la calle sin fijarme en las que pasan.
Porque hay mujeres que no salen de
casa mas que para criticar... Yo he
sido siempre distinta a las demas, y ni
me fljo siquiera en mi misma. Me arre-
glo de cualquiera manera y yano me
preocupo ni de coémo me he puesto el
sombrero.

Para robustecer sus pslabras, Fanny
se detuvo ante una lienda de paraguas
y se arreglé los rubios cabellos en el

espejo del escaparate. Al reanudar la
marcha se mird el arrogante cuerpo
de soslayo y en seguida retrocedi6
para rectificar una arruga de su abrigo.

De pronto exclamo;

—iLuisital jLuisita!

Y salié al encuentro de una joven
bellisima que venia en direccién con-
traria.

—iQué alegria! jTanto tiempo sin
vernos! ¢Y tu marido? jEstas guapisi-
ma! IEstds maravillosa!

La besé, la abraz6 con un entusias-
mo magnifico.

—iChiquilla, que traje tan precioso!
No me digas nada. Esto te lo has trai-

do de Paris en uno de lus viaies. Se ve
la mano de Madame Lanvin. ;Qué pre-
ciosidad! jQué amor da traie! [Por su-
puesto que decir elegancia y bonitura,
es decir Luisita Marvell!... iNo sabes,
no sabes las' ganas que yo lenfa de
abrazarte!

Media hora después, agotados Jos
elogios, Fanny se separ6 de Luisita.

__Segun veo, quiere usted mucho a
esa sefiora —dijo Anibal al emparejar-
se de nuevo con Fanny.

—Mucho. jSomos muy buenas ami-
gas! Ella es una cursi inaguantable.
¢No se ha fijado usted? Se pinta los
labios con barra cuando la barra no
la emplean ya mas que las modisiillas.
iY fuma cigarrillos egipcios! ¢(No le
daa wusted risa? jCigarrillos egip-
cios!

—Ija, ja, ja! —ri6 Anibal compren-
diendo que tenfa que reirse lo mas
fuerte posible.

—Una mujer elegante sabe que el ci-
garrillo de moda es el <Capstan>.

—iCiaro! —Dijo él convencidisitno,
no sabia por qué. -

—Tiene dinero. Se casé con un vieio
impresentable, pero la pobre gasta el
dinero como lo podria gastar una por-
tera. En Paris se compra lo més de-
plorable que encuentra en <EIl Louvre»
y luego presume de vestirse en la Paix.
¢No es ridiculo?

— jUfl —grufi6 Anibal, como si se le
escapase el gas.

__£)everglenza anda tan falla como
de buen gusto ;sabe usted? Dicen de
ella horrores. jHorrores! Yo la creo
capaz de cualquier cosa... Pero nos
queremos mucho. jSomos muy buenas
amigas!

Anibal di6 un respingo.

—¢Qué le pasa a usted?

—Nada, que he tropezado.

Siguieron andando calle arriba.

Enkique JARDIEL PONCELA.

(Dibulosde Josellna Pcnalver)



En Eslava, «El De-
sco>, de Luis Fer-
nandez Ardavin.

Apreciable conyuge; Llevolressema-
nas sin hablarle de los leatros y de las
fundoncitas que he visto por esle Ma-
drid de mis pecados; pero es que se in-
lerpusieron Jos Carnavales y ademas
que esfuve fodo el liempo reflexionan-
do y madurando una obra que he visto
en Eslava.

Ya ie puedes ir preparando.

Me ha dado la fal obra una leccion
de coslumbres conyugales, que estoy
hecho un cafedritico.

Se traia de una comedia dramética;
E! Deseo, de Luis Fernandez Ardavin,
uno de los autores jovenes de mas va-
ler. En los carteles anunciaban al pu-
blico que la obra requiere cierta am-
plitud de criterio moral por parte de los
espectadores, yo creo que debian, mas
bien, haber anunciado lo contrario y
haber dicho: «Esta comedia pudiera
titularse la Escuela de Jos maridos.
Deben verla todos ellos y, sobre todo,
los de estrecho criterio moral, a ver si
aprenden, escarmientan y se les ensan-
cha el criterio>.

Alli, en efecto, apreciable Robustia-
na, se nos ensefia los efectos excelen-
tes que resultan para el caso de la se-
guridad conyugal cuando enchulamos
0 la esposa.

Ta figlrate que se trata de un gra-
nuja, de un depravado sin conciencia,
ni decoro, ni corazén, ni aun cortesia
siquiera, que engafia a la mujer sin re-
catarse, que la pide y aun la exige sin
cesar millares de pesetas para gastar-
selas en vicios y que incluso la pega
si se tercia. Figurate que ademés, y
por remate, se separa de su esposa y

se lleva al marchar nada menos que a
la hermana de su misma mujer. Figl-
rate que laesposa, desengafiada, dolo-
rida, avergonzada de si misma al ver-
se sometida con tan esclava solicitud,
décil ante las indignidades del misera-
ble esposo—a quien no obedecia por
deber, sino por debilidad pasional, por
sometimiento de enviciada—, encuen-
tra el amor de un hombre fiel, respe-
tuoso, que la quierey la protefe y la
comprende y la venera, y figurate, por
Gltimo, que al cabo de no sé cuéantos
anos de no haber visto a su marido y
encontrarse con el nuevo amor como
nueva, como libre de un mal suefio de
encanallamiento y de vicio, aparece el
marido por la puerta, ve sola a la mu-
jer, se dan un beso sin més explicacio-
nes y jzas! jadiés tranquilidad y amor
respetuoso y vida reposada y todo
aquellol Nace el deseo y la esposa
vuelve con su marido como el hierro
va al iméan, como el torrente al abismo,
como el auto al transelnte.

¢, Qué quiere deci; esto, Robustiana?
Quiere decir, mi negra, que si yo te
doy mala vida y te saco las pesetasy
me organilleo contigo por lo chulo,
procurando quedar, no digamos como
un cochero, que es antiguo, sino como
un chauffeur, que es lo que priva, y le
sacudo la ropa-pero puesta—, llevo
un 90 por 100de probabilidades de usu.
fructuar, para mfsolo, la fidelidad con-
yugal de tu persona, pase io que pase.
Dicho de otro modo mas breve y meri-
diano: que yo podré darme buena vida
en cuanto a ti te la dé mala.

Te digo que esa obra es de las que
ensefian, y en gordo. No dice nada
nuevo; no pretende tampoco decirlo; al
contrario, pretende recordar una ver-

dad que no aeja de ser harta verdad
por fuertey por amarga que parezca;
y es que el deseo lo derriba todo cuan-
do viene empujando de verdad; y por
felices que vivamos y seguros que nos
hallemos, todo lo echaremos a rodar
si el deseo viene de ufias y le da por
embestirnos.

Terrible verdad; indiscutible.
por lo mismo que es terrible, nos pre-
senta a los maridos un aspecto de la
cuestion que tiene su miguita. y es
ésta: «Cuando hombre y mujer se de-
sean, no hay quien los pare ni quien
los separe, y como el deseo se provo-
ca dando achares y mamporros a la
mujer, seamos nosotros, los maridos,
los primeros en iniciar con la mujer el
régimen contundente, no sea que se lo
aplique otro profesor de energia, vo-
luntario y extra-doméstico, y recoja el
justo premio que pudo ser para nos-
otros.

Si el marido de esta mujer no hubiera
enchulado a su sefiora de antemano
ihace las diez de Gltimas! Enchulada y
lodo con el esposo se va con el amigo,
ino digamos nada si no llega a estar
enchuladal Pero afortunadamente para
él y parala integridad del matrimonio,
tuvo la precaucién de «castigarla, a lo
castizo, y eso es lo que le vale, al finy
al cabo, porque, en cuanto vuelve él y
dice «aqui estoy yo> vuelve ella al
hogar doméstico como un guante,—co-

{no un guante que tenga hogar domés-
ico.

Ta puede que me digas que a todas
las personas no les entra el deseo de
esa manera furibunda, sino sélo a las
personas enviciadas y que no son
como Dios manda; que el autor es eso
lo que quiere recordar para que no nos

Pero



dejemos coger por lentaciones que lue-
go no tienen composlura. T4 me dirés
eso, y yo, en cualquier otra ocasion,
te hubiera dado la razén probablemen-
te; pero ahora lo he pensado mejor y
veo que lodo eso puede ser argucia del
demonio —el demonio eres td, Robus-
liana— para cogerme a mi de primo.

Porque las personas que son como
Dios manda no hacen eso. pero ;cuan-
do sabemos si las personas
son como Dios manda o co-
mo las manda el diablo? Ahi
estd el intringulis. ¢Y siali
le manda el diablo y te da
por obedecer? Ante semejan-
te probabilidad, la mas ele-
mental prudencia aconseja
que sea yo el que te meta los
diablos en e! cuerpo para que
lodo quede en casa.

Asf que ya lo sabes; a mi
vuelta cogeré yo las riendas
de lacasa y te daré con ellas
una felpa como primera pro-
videncia. Seré zalamero, za-
ragatero, meloso, pero a pe-
quefias dosis y entretanto:
contoneo marchoso, supe-
rioridad de patron de galli-
nero, suficiencia de malény
cada patd en los vacios que
te los voy a llenar de me-
dias suelas. iLo que me vas
a querer, Robustiana!l

Yo antes, cuando volvia a
casa por la noche, un poco
después de las once, le lleva-
ba unos bizcochilos o alguna
chucheria para contentarte y
que no me armaras la gresca,
y ¢(qué resulté con esto?
Que acabé teniendo que vol-
ver a casa a las diez y con
bizcochos. Ahora en cambio, volveré
con el palasan que me acabo de com-
prar y con una gorra de visera de las
de moda y agarrandole del pelo bai-
laremos un vals renversé por el pasi-
Ilo ique vas a ser tu, todila td, la que
va a convertirse en bizcotela!

Un arrempujon apachesco de este fu
chulo conyugal que va a volverte foie-
gréas para el solito,

Nemesio.

P. D. La Xirgu que estd admirable. Ya
le he dicho que haga el favor de ceder-
me algunos ratos para que ensayemos

las escenas culminantes a fin de regre-
sar al pueblo dominando el papel.

En La Cotnedla, <So
led>, de José Maria
Granada y Sotillo.

José Maria Granada, llamado tam-
bién E! nifio de oro, se ha buscado,
como todos los curas, un aco6lito que
le ayude a decir la misa. ;Cuél de los

Sr. D. Casimiro Orlas en Solea.

Ualedes habran oido hablar de Ib Vena Ortas y de la Vena comica;

es lamisma coaa: ahi la tienen ustedes.

Fo/o Pda, expressmente para Bubn Humor,

dos se bebera el vino? Yo creo que
este cura. Granada; pues, 0 nosotros
no entendemos de la misa la media o
Granada ofici6 en toda la obra hilva-
nando con soltura los dichos andalu-
ces, repartiendo, con habilidoso do-
naire, por la comedia toda, los tipos
pintorescos, y cambiando de mano el
engafio—con faena de lidiador méas que
de cura—para alternar la <guasa> vy el
retozo con unas palabritas sentimenta-
les, de poesia zalamera que arrulla y
otras de pescares y amor que saben a
coplay que es quizd lo més profunda-

mente sujestivo de este padre Granada
de estos tiempos, padre Granada que,
despuésdeiodo, noespadre—al menos
que yo sepa—y que de ser Granada, lo
es de artilleria, de esas que explotan—
que hacen explosiéon quiero decir,—y
Illevan dentro un trueno desMnado a
meter ruido por el mundo,

La obra tiene la arquitectura, la dic-
cién y la manera peculiar de José Ma-
ria Granada; primer acto mo-
vido, sainetesco, pleno de di-
charachos y de tipos que re-
bullen y entretienen, y una
copla que se inicia; segun-
do acto, la copla que se
canta por lo jordo y los ti-
pos y chascarrillos que con-
tindan pero en segundo pla-
no, como jaleando a la gui-
tarra y a los canfaores que
estan haciendo filigranas por
lo serio; tercer acto, especta-
cular, gozo de loa ojos, vis-
tosidad, alegria, animacion;
una ceremonia cualquiera—
procesién o boda tipica, o
profesiéon de monja o festival
como ahora—; pretexto para
ofrecer el Item misa est en-
tre mdasica y estandartes o en-
tre gitaneria y fiores o entre
luces de aliar o entre bande-
rolas y flamulas.

1

La Srta. Faure muy guapa
y la sefiorita Pérez Indarte
més guapa y castiza y apa-
sionada y buena coémica, con
un traie morado y manton
negro —Soled y Dolorosa—
tan requetebién de Upo y de
trapos que daban ganas de
decirle; <La acompafiare a
usted en el sentimiento, si usted me
lo permito y de ofrecerle una Se-
mana de Pasién, prorrogable, al ter-
minar, por otras cuantas semanas.

La Sra. Mayor, todo lo mayor que
acostumbra. Los llorosy las risas y el
tipo y toda ella digna contrafigura del
Sr.Orlas que estuvo también hecho un
sefior mayor. Asquerino juncal y cum-
pliendo como quien es. El Sr. Diaz, de
abrigo, con una chaquetilla de pieles
que jvaya calor! Y estupenda la pareja
de Pedrote y Tobias.

Manuet ABRIL



DOLENCIAS CEI.KBRES

LA HIDROOEFALITIS DE D. CANUTO

En los veintidés anos de servicios,
podriase afirmar que don Canuto L&-
pez era, si no el funcionario figurin,
si, al menos, el funcionario crondcne-
1ro; sin ser arrogante ni guapo, daba
la hora en la oficina, siempre fue el pri-
mero en llegar y e! Gltimo en salir. La
Naturaleza es una perfecta psicéloga,
lo que le privé de sapiencia se lo au-
menté en puntualidad; del cerebro que
negdle habiale compensado con una
cabezota, fluctuanie entre notable y
sobresaliente, que semeiaba la primera
lucubracion de los hermanos Montgol-
fiers.

El que don Canuto fuese funciona-
rio pUblico era méas paradéjico que co-
mer las doce uvas de la buena suerte
con sombrero de paja. Hijo de unos
padres tan humildes como porteros,
crecié en un ambiente precario de es-
caleras abajo; a los doce afios parecia
hombre y a ios quince padecia ham-
bre; eran siete hermanos més una her-
mana. que nacié a los siete meses de
gestacion y que por lo desmedrada y
raquitica en vez de una mujer parecia
media; sus padres viendo aquella des-
gracia se plantaron; ;para qué iban
a pedir mas si ya tenian siete y me-
dia?

Un dia cogi6 la madre a Canuto y
lo llevé a la presencia de don Aman-
cio Nominilla, jefe, si no superior, re-
gular al menos de un departamento del
«Ministerio de la pesca en tierra firme»
y en cuya casa—en la de don Aman-
d o —habia servido la buena mufer toda
su vida, pues desde que se cas6 aque-
Ilo no era vida.

—Aqui tiene usted a mi chico el ma-
yor; yo queria que usted me lo colo-
case.

—¢Tiene alguna aficién?

—Toca un poco la flauta y algo el
cornetin.

—iTodo eso es musica!
y escribir?

—Si, sefior.

—Bien, bien; siéntese en este silldn.

Y asi, sin méas ceremonial
sito alguno, queddé colocado, hace
veintidés anos, el bueno, del hoy, don
Canuto Lopez.

Por primera vez, una mafiana, llegé
don Canuto el dltimo a la oficina: el
asombro fue general.

—jCarambal, ;jestd usted enfermo?

—¢Como tan tarde, don Canuto?

—Sefiores..., me van ustedes a per-
donar...

—iPor Dios..., nosotros!...

—He pasado una noche horrible, he
tenido una pesadilla en la que mi ca-
beza se habia convertido en un globo
enorme, he pasado una noche infer-
nai...; jfigirense ustedes cémo iba a
descansar con una pesadilla asi!

—iCon una pesadilla no hay quien
descanse!

—Estoy molido, créanme, hasta me
parece que de verdad me duele la ca-
beza.

—Pero... ¢a ver? jClaro, hombre de
Dios, si se le estd hinchando por mo-
mentos! ;Como ha venido asi a la ofi-
cina?

—¢Asi... como?

—Con esa cabeza; si se le ve crecer,
¢(verdad Rodriguez?

;Sabe leer

—Efectivamente que se ve cémo
crece.

—iNo me asusten ustedes!

—Ahora se convencera: siéntese,

que voy por un espejoy su sombrero.
y Gutiérrez sali6, volviendo al poco

Dib,
RUBIO
Madrid.

EN UNA C454
DE HUESPEDES

—ijAgua! jAgual

—iDios mfo!
¢Hay fuego?

—/No. sefiora,
es para lavarme!

ni requi-

tiempo con un espejito de bolsillo y
una bimba inconfundible que compré-
se don Canuto para asistir, desde la
via pablica, a la boda de Sus Majes-
tades.

Don Canuto se quedd estupefacto;
mirdse al espejo y vié con horror que
el hongo mas parecia un bulto que le
hubiese salido en la cabeza, que un ob-
jeto destinado a entrarle. Gutiérrez re-
mach@.

—iSe le estd poniendo la cabeza
como pal casco de un trasatlantico!

—ijjSefiores... que tienen ustedes
razon!!

—¢Tendra usted una jaqueca ho-
rrible?

—Cierto, tengo una tenacisima cefa-
lalgia, parece que se me va a deshacer
la cabeza.

—Vayase a casa inmediatamente;
quizad no sea nada, pero a lo mejor...
—¢A lo peor querré usted decir?
—Cierto, sil a lo peor se complica y

puede usted perderla.

—jCaray!

—¢Quiere que le acompafen?

—No faltaba mas, muchas gracias;
ustedes sabrén perdonar.

—Nada, nada; avise en seguida al
médico... Mejorarse.

Con el sombrero en la mano, lle”6
don Canuto a casa mA&s muerto que
vivo: paradéjicamente tenfa menos ca-
beza que cuando sali6 de ella, pero los
hechos confirmaban lo contrario; ade-
més aquel dolor, aquel persistente do-
lor que no dudaba era la causa de que
no le entrase el sombrero.

—¢Vienes malo?—exclamé su se-
fiora.

—Malisimo; ifijate qué cabeza traigo!

—;Qué tiene?, yo la encuentro na-
tural.

—iPero, mujer, natural dices y mira
dénde me queda el sombrero?

-Pues esverdad, se te ha hinchado,
¢y como ha sido eso?

—No lo sé, me duele horriblemente;
a ver, avisa en seguida al médico; yo
mientras me acostaré; no veo, jqué do-
lor, Dips mio, qué dolor!

—Toma, Eulalia, cuelga el sombre-
ro de papa.

En el preciso momento de introdu-
cirse don Canuto en la cama, Eulalia,
toda alborozada, exclamé:

—iMira, papa, lo que habia en el
sombrerol

y arrolladas entre matematicas liras
fueron saliendo de entre labadana dos
hojas de un diario local.

Instantdneamente, a don Canuto se
le deshinchd la cabeza y dejé de do-
lerle.

José SEVER



EL ESPEJO

Dib. BEnNGSTnoM.—Pari?!

EL P1LAGIO, ARTE SBT.EOTO

Veamos, lector. Ualed entra en un
tbazar de ropas hechas; pide que le
muesircn varios gabanes, se los prue-
ba y, aquel que se le anloja mejor,
aquel que le parece mas bonito y que
més elegrantemenle le sienta, se io lle-
va usted puesto.

Es un abrigo modelo «Rooster»,
ecreado por «Rooster» y procedente de
los magnificos talleres de <Roosler».
Empero, usted, al rematar la transac-
cion con el duefio del bazar, dice ya;
««Mi» abrigo.

y el amigo, que le encuentra a usted
en la calle, no dice: «jQué bonito ga-
ban de «Rooster> posees!>, sino «|Me
gusta extraordinariamente «tu» abri-
go!»

El creador del gaban pierde toda su
personalidad: quien lo posee, quien lo
luce, quien lo aprovecha, es reconoci-
do por todos, como su duefio.

Y, si hubiese criticos de gabanes, el
mas puritano, el mas aquilalador, se
veria obligado a decir: «Fulano tiene
un excelente abrigo, modelo «Roos-

ter». Y afiadiria un parrafo elogioso
de! buen gusto de Fulano por su acer-
tada seleccié6n al escoger para su ga-
ban el modelo «Rooster».

Pero usled, lector, en vez de com-
prarse un gaban, escribe un libro. Re-
conozco que este supuesto no es logi-
camenle compatible; sin embargo, ad-
mitamos por una vez que el sefior que
puede comprarse un magnillco gabéan,
es capaz de escribir un libroy vicever-
sa. Usted, lector, ha escrito un libro:
novela, comedia, impresiones de via-



ie, ele. y, apenas se jo pone usted,
esto es, apenas lo lanza al mercado,
surge la critica aagaz:

«En el libro de Mengano se advierte
la influencia de Wiide.>

«Las impresiones de Mengano son
un plagio descarado de los libros ma-
ravillosos de Pierre Loli.>

«No comprendemos codmo puede ser
admitido el plagio, a ladescarada ma-
nera de Mengano.»

y todos son a echarle a usled en
cara lo que, leios de constituir un de-
mérito, constituye una cualidad pon-
derable y exquisila: la de selecciona-
dor de buen gusto. ¢Acaso no hall6
usted mejor aquella preciosa descrip-
cién de Loti que la que usted mismo
hubiese hecho? ¢(No le impulsé a po-
nérsela el excelente deseo de que sa-

liese ganando el lector? jSin duda!

iy vea usted como se lo paga la crf-
tical IUna critica que debia guardarle
gratitud de por vida, puesto que vive
precisamente del plagio, como la poli-
cia de loa ladrones y los galenos de
las enfermedades!

Por otra parte, nos costaria un mi-
nimo esfuerzo probar que Gnicamente
el primer hombre que escribié la pri-
mera cuartilla, no fue un plagiario. Los
demas, lo son todos. Todos.

y el dia en que las circunstancias de
la vida, haciéndonos «venir amenos>,
impulsasen nuestra orientacion hacia
la critica, utilizaremos el arma terrible
que poseemos, para probar que desde
el cldsico mas venerado, al dltimo de
los currinches, yanlan todos en el in-
sondable caldero de la profusa Oiden

MoNDRAQON.—Barcelona.

—ijSuelta eseple o te doy con el encia en la cabezal

del Plagio. Porque no habremos de
limitarnos a la persecucion de la idea,
de la trama, del concepto, del giro, de
la figura, de la frase, jno! Aquilatare-
mos méas; mucho mas; quintaesencia-
remos la critica cefiuda y perseguire-
mos el plagio en el vocablo mismo, en
la preposicion, en el participio y en el
verbo.

y ningln trabajo ha de costamos
probar que en la novela que de mayor
originalidad alardee, el adverbio mien-
tras. es un plagio deleznable realizado
en la rebusca de todos los libros: y
otro plagio el empleo del verbo amar,
y otro el del articulo la, y asi hasta
matar, hasta confundir eternamente la
Literatura.

iEso es hundir el escalt>el * hasia el
mango!, clamaréan los criticos, aterra-
dos ante el derrumbamiento de su pro-
fesion.

iNol inol, argiiremos: pUn es posi-
ble hacer mucho méasl En nuestra cru-
zada por la originalidad, Ilegaremos a
confines insospechados. Acusaremos
de plagiarios a los escritores jpor el
s6lo uso de su nombre!

¢(Acaso habrad quien dude, enidnces,
de que Pedro Mata es un plagiario, no
ya de su obra, escrita con las mismas
partes de la oracién que tamos otros
libros, sino de su Pedro Maia. del que
tan orgulloso se muestra?

Pues, ¢qué? ;es oiiginal lamarse
Pedro? IEs un plagio descaradisimo
en el que le acompafian Mufioz Seca,
Pérez Fernandez, Répide, Algabeno 11,
y tantos otros pericos, que por ahi de-
ambulan!

Pues ¢y suvanidoso Mata? jEste es
un plagiazo en sus infinitas acepcio-
nes! Como rio africano, como pueblo
de Santander y de Barcelona, villa de
Toledo, aldea de Caceres, lugar de
Teruel, Alicante y Soria y puerto de
Cuba; como planta de tallo bajo, rami-
ficado y lefioso; como tercera persona
del presente de indicativo del verbo
matar; como apellido del poeta francis-
cano Gabriel, quien a su vez le plagi6
el nombre al arcangel: como apellido,
también, del actor espafiol José, com-
pafiero de Arjona, Calvo y Vico; y del
general Mata y Alés, y del politico'
Mata y Fontanet y del médico Mala y
liipullés... (Hay que probarlo més?

Pues asi, lo mismo que acabamos
de triturar despiadadamente a Pedro
Mata, quien, de aqui en adelante, no
podrd firmar con la elegante soltura
que lo hacia, podremos pulverizar,ato-
mizar, a cuantos de originales presu-
man.

Aunque hubiésemos de perecer bajo-
el ciclépeo peso de los antecedentes
que encontrariamos, al intentar la de-
mostraciéon de la falla, de la carencia
absoluta de originalidad en los apelli-
dos de nuestro admirable escritor, don
iiPedro!! juPérezlll jiiiy Fernandez!!!!.

Francisco RAMOS DE CASTRO



E N B ROMA

LOS ESCRITORES QUE NO LEEMOS

Hace pocos dias, el admirable Wen-
ceslao Fernandez Flérez proclamaba
valientdmcnie una verdad que todos es-
camoicamos, manleniéndola escondida
por bajo de las mesas de las tertulias,
o recalandola como un contrabando a
la fiscalizacién de las genles honradas;
ninguno de nosotros, escritores, nos
leemos reci'procamente; ninguno de
nosotros conocemos, a fondo y de
verdad, lo que escribe nuestro cama-
rada.

Desde luego —porque eso Si, en visi-
ta somos educadisimos— nos saluda-
mos en los banquetes, en las noches
de estreno, en las exposiciones, en la
antesala de los peridodicos. Decimos
con aire indulgente: —Ya hemos <vis-
to» ,ese articulo de usled, esa novela
suya...— Damos palmaditas bonacho-
nas: —Enhorabuena: «Eso dltimo
suyo> estda muy bien...” Pero la ver-
dad es que, tratandose de un compa-
fiero nuestro, que, a lo mejor, es una
excelente persona—ni hemos leido su
crénica, ni su novela, ni su comedia.
Desde el escaparate de la libreria vimos
el titulo, o en la <pefiav del café ofmos
una referencia vaga, insidiosa, parcial,
de otro colega que tampoco habia leido
la obra en cuestion. EI hombre aleg6
varias razones en abono' de su apatfa:
no dispone de tiempo para «cargarse*
toda la labor de ningln contempora-
neo: ademés, leyd antafio unas cosas
suyas, «y ya sabe a qué atenerse»:
ademés, este sefior lleva colgado al
pescuezo como un sambenito su adje-
tivo correspondiente, —ensayista eré-
lico, humorista, cursi— y no hay para
qué molestarse en buscar otro que le
defina méas exactamente...

Espafia estd dividida en tres amplias
zonas: la de los analfabetos notorios,
oficialmente clasificados; la de los que,
sabiendo leer, no leen casi nunca, y la
de los que, consagrados a escribir
constantemente, no leemos a nuestros
compatriotas, para que se chinchen.
A esta cofradia de la Suprema Volup-
tuosidad, pertenecemos numerosos
cronistas, poetas, novelistas y come-
didgrafos. A ella pertenecen, también,
los contados criticos a quienes envia-
mos nuestras producciones. Descon-
tando las excepciones consiguientes,
puede asegurarse que tampoco los se-
flores del «escalpelo» conocen con la
cabalidad debida nuestra obra. Si yo
me atreviera a citar casos concretos...
Pero, no; no me atrevo. Conmigo se
portaron, casi siempre, muy amable-
mente. No me atrevo. Permitid que esta
vez se asemeje a la cobardia lo que,
en el fondo es gratitud.

Los escritores nos saludamos, nos

damos «bombos> y «palos», pero no
nos conocemos. Fingimos cambiar
apretones de manos, sonrisas y felici-
taciones; pero, al cobijo del gaban o
de la capa o de la comedieta social,
somos torre de marfil, fortalezas impe-
netrables, alcdzares de puertas cerra-
das o mazmorras sin tragaluces, Yo
me sé de memoria los titulos de todas
las obras de mi amigo Perencejo y he
ojeado, muy por encima, un par de
ellas. A Zutanin lellamo llustre madri-
lefiisla, aunque hace un siglo que no
escribe nada relacionado con esta Vi-

—¢Quieres mucho té?

llay Corte. A Furcidlez, autor de in-
numerables novelas, le digo siempre
qué me le encuentro en la calle:—Es
usted un «escritor macho>:—y el hom-
bre se queda tan contento. Después re-
sulta que ha escrito infinidad de péagi-
nas suaves, tiernas, de una encantado-
ra sensibilidad casi femenina... Pero,
como ni yo, ni nadie de los «del oficio>
las conoce, pues continta siendo un li-
terato <fuerte, masculino y tal> hasta
que se muera y a la generacién de en-
tonces se le ocurra laidea de poner las
cosas en su punto y quitarle el mar-

Dib. Ulica. Madrid.

—;Alrevés, Chariio:preglntame si te quiero mucbol



bele que le endosamos los de su
«poca.

Asi, la negligencia, la malignidad y
la rutina, crea;i un repertorio de adje-
tivos que durante un periodo determi-
nado manejamos por el bien parecer, y
para no enemislarnos con nadie, por-
que cuanto mas amables estemos con
todos, mayor cantidad de talento se
nos concederd. En la replblica litera-
lia tuvimos, tenemos y habra el <pa-
friarca», la «eximia>, e! «genial>, el
«erudito, el «veterano», el «leven
maestro», el «gran estilisla», y —joh,
hallazgo!—el «maestro de maestros».
Hay, por afiadidura, el «aplaudido» y
el «inspirado», Como existen el «distin-
guido» y el «batallador» y el «laurea-
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do» y el «castizo». Los respectivos ti-
tulares se resignan; protestar seria, no
solo descortés, sino indtil. Tampoco
se les oculta lo duro y dificil que es
conquistar cualquiera de tales califica-
tivos,—tan semejantes, en ciertos ca-
sos, a apodos—... Porque, a fin de
cuentas, lector amigo, lo que més nos
desazona a todos los escritores es la
adquisiciéon de un calificativo, que nos
diferencie, que nos halague, que nos
permita sobresalir un poco de esta lla-
nura profesional, donde las cumbres
suelen escasear en la misma propor-
cion que los abismos.

Otorgado el adjetivo correspondien-
te, por la abrumadora mayoria de los
que no le leiamos «ya». Fulano descan-
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sa. 5u prebenda es vitalicia. Ninguna
nueva obligacién tenemos respecto de
él. Con comprobar que suscribe a me-
nudo trabajos en la prensa y volime-
nes en las librerias, nos basta. Le lla-
maremos publicamente «fecundo», «la-
borioso» 0 «incansable», y que se con-
forme. Nos reservamos el derecho de
elegir,en la tertulia o en el entreacto,
para definirle con mayor precision,
aquellos otros adjetivos que mas inge-
niosa y mordazmente disfracen ja ig-
norancia deliciosa en que todos los
del grupo vivimos, y que tan sonrosa-
do color da a nuestras mejillas.

e + E. RAMIREZ ANGEL

OTROS

CHISTES DE TODO EL MUNDO

—Doctor, la medicina que recel6 us-
led para mi nifio, se ha acabo.

—Pues debia haber durado doble de

0 que ha durado.

-iQue te digo que mi abuela no andal...

-Y a lo sé, pero es que el nifio no la

queria lomar si yo no tomaba antes

una cucharada. o
De Vikingen, Oslo.

DIb. Cascbo.—Madrid.

-iPuesyo te digo, que anda mi abueial

Ethel.—De manera, que te has ena-
morado de repente, a primera vista?

Enld.-Si, en cuanto vf que tenia un
nuevo Rolls-Royce.

De Brisio! Evening. Newus.

La sefiora.—Ahi viene Mr.”. Braun.
Digale que no estoy en casa.

La doncella. —Muy bien, sefiora.

La sefiora.—;Qué ha dicho?

La doncella.—iGracias a Dios!

De Dorfbarbier. Berlin.

—Puedo casarme con una muchacha
muy rica por la que no estoy interesa-
do o con una pobre a quien adoro.
;Qué me aconsejas?

—Sigue los dictados de tu corazoén.
Césate con la pobre y entretanto pre-
séntame a la otra.

De Der Gotz. Viena.

El modisto.—No estd usted satisfe-
cha con el vestido, sefiora, y temo que
no vuelva a encargar méas trabajo en
esta casa.

—La sefiora.—No, pero recomendaré
la casa a mis amigas.

De Staffordsbire. Sentinel.

El marido.—¢Pero por qué tengo
que invitar a mis amigos a cenar los
miércoles y no otro dia cualquiera?

La mujer.—Porque el novio de la co-
cinera viene a verla los miércoles y ese
dia cocina mejor.

De Der Briimmer.

Berlin.



El frido del “Hall”

Por Mdiiricio Dufresne.

El dia que Alex Ledoux me llamé
aparle en el Circulo para decirme lo
mas trascendental que me dijo en su
vida, era el 27 de Enero.

Con esta aclaracién quiero hacer
comprendera los que me escuchen, que
me escuchen que hacia frio, que la
calefaccion del Circulo estaba echan-
do bombas y que yo no rae separaba
del radiador ni para escuchar la lectu-
ra del testamento de mi tia Elisa, es-
pectadculo que ansio presenciar y que
ignoro cuéndo se celebrara, porque mi
tia Elisa es de las personas que no se
mueren nunca.

Alex intent6 llevarme hacia un rincén
del hall.

—Ven—me dijo— Aquel rincén es
propicio a las confidencias; tengo algo
muy impértame que decirte.

Yo me resisti valerosamente.

—No me muevo de aqui—repuse—
En el hall hace mucho frio. Habla aqui
mismo, Alex.

Alex, que conoce la firmeza de todas
mis decisiones, se extremeci6. Por sus
oioB pasaron varias nubes negrisimas;
sus labios tuvieron crispaciones extra-
flas y sus manos, temblores descono-
cidos.

—Rene, mi querido Rene, amigo de
la infancia, ven al hall. Aqui me seria
imposible hablarle...

Su acento doloroso me llené de cu-
riosidad.

-Pero ¢por qué no puedes hablarme
aqui?

—Me oirian los de esa mesa—re-
plicé.

y sefialaba con un gesto discreto la
mesa de al lado, ante lacual, dos caba-
lleros jugaban al ajedrez, y doce ami-
gos de los jugadores discutian las fu-
gadas con un calor tres grados maés
elevados que el de los radiadores del
Circulo.

—Nadie te oird, Alex—exclamé yo
un poco impaciente— hablame.

—Si, si; me oirdn... Cuatro de ellos
estan enfermos del pecho y tienen un
oido finfsimo.

EL BUEM HUMOR
JENno

CHISTE ALEMAN
El comprador- (,CU&/?/O vale medio
kilo de salchichas?
La vendedora.— Tres marcos.
El comprador.—y daw kiIO, (‘,Cuesta
mas 0 meaos?

(Del Sinplicissimus. de MUchen.)



—Bueno, y aunque feoyesen, ;qué?
—qgrufi yo, dispueslo a defenderme
hasta lo dltimo del frio del hatt.

Aiex palideci6. Coloc6 su mano de-
recha sobre mi hombro izquierdo, me
mird filamenle y silabe6 temblorosa-
mente;

—jPor Dios! jCalla, callal 1Ah! No
sabes lo que has dicho... iSi me oye-
sen! jSi me oyese ese joven de la cor-
bata de color de salmén!...

Miré al joven de la corbata de color
de salmén: era un individuo de unos
treinta afios y tenfa la cara de imbécil
mejor rematada que he visto en mi vi-
da. Por lo demas, se trataba de un tipo
perfectamente vulgar.

—Te juro—Ile dije a Alex—que a mi
me tendria sin cuidado que ese hom-
bre me oyese incluso hablar mal de las
clases proletarias.

—Si, sf... {Pero nuestros casos son
tan distinlosi

y con su voz, cada vez m4as angus-
tiada, Alex me rog6, me suplicé...

—Rene, no seas cruel: ven al haU.
Sélo asi calmaré la angustia de mi
alma. Necesito de un confidente.

Luego me traz6, habilmente por cier-
to, el cuadro de nuestra nifiez, pasada
en la calma bretona de Morlaix; me
hablé de nuestros juegos infantiles, de
aquella nina .qué me habia enamorado
a los ocho afios...

En fin; sefiore.s, hablé tan bien que
rae convenci6. Y, dando un suspiro

que, segun supe después, fué muy co-
mentado por mis amigos, que nunca
habian oido suspirar tan fuerte, segui
a Alex hasta el hali.

En el rincon propicio a las confiden-
cia», Alex me hablé largamente dando
lugar a que se me quedasen los pies lo
bastante frios para creer que me halla-
ba subido en un ice-berg.

y lo que me dijo Aiex fué tan estlpi-
damente vulgar que nunca como enton-
ces he comprendido que yo no he na-
cido para el asesinato.

Su mujer le engafiaba. Su mujer, que
era una mujer del Mediodia, muy grue-
sa y muy bigotuda, tenia un amante, y
él, Alex, no sabfa qué hacer. Se habia
enterado de ello la noche anterior.

No recuerdo lo que le dije: desde lue-
go, algo desagradable. Alex concluy6
asi el relato de sus penas:

—Su amante es un hombre que se
precia de ser muy astuto y cree que
nadie estd en el secreto de su amor
culpable. Es aquel...

y volvié a sefialar al joven de la cor-
bala de color de salmoén.

—Por eso decia que temia que me
oyese, Rene. Imaginate de lo que iia-
bria sido capaz ese hombre al saber
que yo estoy enterado de todo...

Le di tal bofetada a Alex, que entré
en calor hasta final de mes.

Pero en febrero volvi a sentir frio.

P.P.y W.

Artista p_rimbro-(',A'o te revientan
los que miran los cuadros con las

narices?

JArtista segundo.—A/uc/?0. POreSO_.
sin duda, los grandes maestros anti-
guos mezclaban los colores con hue-

vospodridos...

(De Lottdon Opinién® Londres.)

No se puede
estar en todo

Por Quy des Roches.

Aquella mafiana Stanislas Renfro-
qué habia decidido terminar con la
e.xistencia.

No es que Stanislas fuese més des-
graciado que otros, pero su caracter
le perdia. La menor contrariedad tor-
naba a sus ojos figura de catastrofe, y
no tenia igual para reducir a lanada,
por un razonamiento deductivoy apro-
piado las alegrias que podrian venirle.

Sin embargo, querer suicidarse no
es lodo, hay que escoger un medio.
Stanislas, ciudadano respetuoso de las
leyes de su pais, no tenia revolver;
como habitaba en un cuarto piso habia
pensado primeramente en tirarse por
la ventana. Pero abajo habia el toldo
de la tienda de ultramarinos y este tol-
do podia amortiguar su caiday llevar-
lo al suelo en malas condiciones sin
duda pero no muerto, y nada mas ri-
diculo para un hombre que quiere mo-
rir que fallar el golpe. Habia que bus-
car otro procedimiento.

;La navaja de afeitar? No corlaba.
(El veneno? No se obtiene mas que
con receta y ademas hay que ir a bus-
carlo y subirse todas las escaleras
hasta su cuarto lo cual es muy moles-
to, No, lo mejor es ahorcarse. Para
colgarse, Stanislas tenia todo lo nece-
sario a mano, la escarpia para clavar-
la en el techo, la silla que se derriba de
un punlapié en el momento oportuno y
la cuerda que diera luego mate a sus
vecinos.

Stanislas cogi6 el martillo, se subié
sobre la mesa y comenzé a clavar su
escarpia. Pero surgi6 una dificultad, el
techo era de cemento y la escarpia no
enlraba. (Qué hacer? De pronto le
vino la idea del autobs,jclarol ;Como
no se le habia ocurrido anies?

Stanislas baj6 a la calle, miré a de-
recha e izquierda y nada, ni un coche.
Esper6 estoico. Llegé el autobds. Sin
vacilar, Stanislas se arrcjéalas rue-
das, Segundos de agonia. ;Qué ocu-
rre? El autobds y la muerte con él tar-
dan en venir. Tumbadode bruces como
estaba, Stanislas volvi6 la cabeza para
mirar; al hacerlo su hombro tropezé
con una rueda, cerré los ojos, luego
los volvié a brir...

El autobUs estaba parado. El chofer
tocando sin cesar la bocina avisaba al
suicida. Stanislas indemne no se ex-
plicaba el milagro. Pero un agente que
se acerco a él lo aclaré lodo. —Le
dijo—. jSuerte ha ienido usted, amigol
Si no llega usted a caerse en el punto
mismo en que los autobuses tienen la
parada oficia!, a eslas horas eslaba
usted hecho pedazos.

G.P.



CORRESPonOENCIA'
MUY PARTICU

No se devuelven los ori-
ginales nise mantiene otra
correspondencia quela de
esta seccion.

Mlzzian. Barcelona.—(Choque
usled, querido amlgol [Pero choijue
usted como si Fuese una locomotg-
rat>. Su arllculo esta bien, franca-
mente bien, una bartparidad deb'en,
quizés exageradamente bljn. (Ve
usted como cuando alguien acierta,
el regocilo més eoliaidmiconos con-
mueve Vembarga?... Resumen; que
eso que esta tan bien, se pub'lcaréa.
¢Esta bienu no esta bien?

P. J.A. Madrid.—SI estrepitoso
cuento La venganza de un sacer-
dote,noliine zart. No negaremos
que llene un clérigo desde el prli-
clpto hasta el fin, pero, a pesar e
eso, no llene cura, y lo repelimos
para que usleJ se convezca plena-
mente,

PASTILLAS DE CAFE Y LECHE

VIUDA 01

PriB Mwt* mudU I

H. CH. Z. BarceloTia.—La estupi*
dez 'también tiene sus jerarquias,
querido compafiero. Y usted ea el
emperador de la misma.

m m n m
bESCUBRINIENTO

03 asombraréd en breve plazo

I N. Madrid.-

Volando se fué a Cesfona
su Rima zaragatona.

B1 otro trabajo, que se refiere a
sus amorea con la sefiorila Africa
de Zabata, ea mejor que se lo lea
ella quees la Gnica a quien le puede
Interesar. Sl usled nos envia las se-
fias te la chica, nosotros mismos to
mandaremos a Africa, Y coti recuer-
dos a Abd-el-Kritn, si usted no llene
inconveniente.

CKLISTINO SOLANO

LOGROftO

Araujo. Fregenal.—

IQu< malo es ese dibulo,
querido amigo Araujol,..
Diga: de usled para mi,
¢los hace lodos asi?

Porque ai los hace asi lodos, le
suplicamos que no nos mande mas
en todos los dias de su vida, que
deseamos quesea tan larga como
el brazo que le ha pintado usted a la
sefiorita de la derecha,

A M A D O R
1*OTO«I(AFO
PUERTA DEL SOL. I3

E. M. L. Madrid.—Su poesia B!
camaro rolo, lyaiodice el lilulo!,
llene muy mal arreglo. O para ha-
blar con mas propiedad, no tiene
arreglo ninguno.

“BUEN PROVECHO-
VIDO t0Dico de rrm*&vil—tﬁ?s reul-
tadospara aDcianosy coDvalecleates
"TAC gy Alberto Asul 2]

i Wi Sy

Tolif. 1l-ee J.

Cid. MelM la.—Bnlenddmonoa.
¢(Usted tiene la mlsiOn de defender
a la Patria o lade atacarnos a nos-
ofros? Porque esto iSitlmo, |la ver-
daOl, nos produce un poquilin de
canguelo. |Perdenenos la vida, por
lo que més quiera!

HERNIAS

Brafpjeroa olro-
ilGcamenio.

J Carnea
Gdico medico
ORTOPEDICO
de MADRID

Fi;iierei 8

C.M.T. Zaragoza.—
No he leido tonlerta
mayor que La profecia.

Por una tos perniciosa
Torcualo esld que no vive,
solo se le curara
tomando jarabe ORIVE,

Desde que compra Teresa,
los corsés Casa de Presa
ha aumentado su ventura,
porque su marido ss presa
de su méagica hermosura.

Puencarral, 72. Tel. 48-00 M.

Climaco. Burgos.—Burgoa seri
fteaco en Invierno, pero ualed ea
una nevera en laa cuatro estaciones.

T. R. T. Madrid.—Un cémico
malo que lamenta la subida de las
patatas resulta tan absurdo como el
que a m( me rebajen el alquiler del
plao que ocupo.

P. B. 0. Valencia.—Se puede ser
un idiota, pero se debe disimularlo
con todo el fervor posible. Quere-
mos decirque usted disimule. (Esl&
entendido?

CUPON
correspondiente a) nam. 2?3 4t
BUEN HUMOR

que deberd acompafiar a
todo traDaio que se nos
reirita para el Concurso
permanente de cliisles o
como colaboracién es-
pontanea.



EL BUEN HUMOR

meritorio.

—¢Por aué nadie ha Ingnorado el
viale délos intrépidos aviadores a
la Argentina? i

—Porque entre ellos, uno ha sido
Franco, y lo ha dicho.

Hlglnlo Aguado.—Madrid.

—;Cudl ea el colmo del Raid del
comandante Franco a América?

—Salir de Espafla loveny llegara
Buenos Aires a va-elo.

Justinlano TalJarés.—Madrid.

—¢A Quién debe recurrir Francia
para sanear st moneda?

—AI hldro espafol P/us Ultra.

—¢Por Bué?

—Poroue eleva el Franco.

Quima quintos.—Melilla,

El Francés.—Vo no voy a Espafia
actualmenle porque me sale el viafe
muy caro. [Como estd el Franco
tan balol

Bl Espafiol.-iC4, no sefiori Sl
precisamente ahora es cuando esta
por las nubes!

Lollta.-Madrld.

Entre aviadores.

—¢Qni le parecen los homenaies
queeslan haciendo a Franco en loda
América

—De primera, chico; pero site digo
la verdad, no se a qué viene tanto
homenaje a la Ida, cuando segun
dice Franco, la vuelta va a ser a
Palos..,

Pie, Princesa.796.
—¢Por qué ha llegado sin trabajo
el P/i/J Ultraa América?
—Porque eslaba Franco de ser-
vicio.
A. Leon.

El nIBo-—Papj. ¢cémo no hace-
mos un vlajeclto a Francia aprove-
chando la bala del franco?

El padre.— Pero estas loco hijo
mio? ¢(No sabes aue el Franco,
eslos dias est4 por las nubes?

Cruz Ellzarl —Pamplona.

—¢Porqué en América, han hecho

DEL.

PUBLICO

LA GRACIA ESPANOLA Y EL VUELO ESPANA-ARGENTINA

Con motivo del iriunfalisimo raid de nuestros aviadores, que tanta dentera estd produciendo en todo el mundo
volador y extranjero, se ha desbordado el ingenio de los lectores de Buen Humob, que ca tanto como decir la totalidad de
los espafioles: y han llegado a esta Redaccion, en generosos raudales, formidables ejemplos de gracia a propdsito de
Franco y sus compafisros. No podemos resistir a la tentacién de consagrar la plana del nimero de hoy a dar cabida a
esas estupendas ingeniosidades, producidas, jclaro estal. por la alegria disparatada del glorioso acontecimiento y en las
que, dicho sea de paso, se observa una coincidencia en los temas que, no por eso, deja de hacer el esfuerzo noblemente

un recibimientograndioso al coman
danie Franco?

—iPorque es un hombre que llega
del otro mundo!

Marfa Alcolea.

—;Sabes chico que los franceses
estdn contentisimos?

hombre, st, no ves que el
Franco e”t4d muy alto,

Fernando Heydrlcti.
Barcelona.

¢En qué se parece el comandante
Franco a un aplauso?

—Bn que el aplauso sale de las
palmas de las manos y el Intrépido
aviador ha salidode Las Palmes de
la Oran Canaria.

Lulo,

Entre amigos.

—;Pues y eso,
viale?

—Voy a despedir a Palos al co-
mandante Franco.

—¢Pues qué te ha heclio?

donde vas de

—Nada, si es a Palos de Moguer,
-1Ah,..!

Un Ateneista.—Albacete.

—;Qué debia hacer el Gobierno
con Paloa de Maguer para darle
mas importancia?

—Hacerle puerto franco.

Aicrag.
—Por qué ha emprendido Franco,

disgustadisimo el ra/c/ Espafla-Ar-
genlina?

__Porque han Ido muchos miles
de espafioles a despedirles a Palos.

tgnotus —Madrid.

—;Porqué losaviadores del Plus
Ultra arrolaron las ropas ol mar?

—Porque, yendo a Buenos Aires,
(para qué querian las americanaa!

Santolarla-Qlner.-Zaragoza.

—¢En qué se parece el Plus Ultra
a una puerta?

—En que en el Plus Ultrava Alda,
y en la puerta alda-ba.

I. T.-Madrld.

Aqui, como en la China,
dice la gente a coro,
nada hay para la boca
como el Licor del Polo.

—¢Por qué quedaron como Dios
los del raid Palos Buenos Aires.

—¢Por qué la sefiora de un cono-
cido piloto aviador esld muriendo
de celos?

—Porque au esposo la ha radiéte-
legraflado amare en Pernambuco.

«naTiy».—Madrid

Entre amigos.

—¢Es verdad que Franco se ha
vuello loco?

—¢Porqué lo preguntas?

—Porque hay quien dice que le ha
visto amarado.

Joaquin Sancho.
Puerto de Santa Maria.

—¢Por qué los aviadores cambia-
rdn su rula al volver a Espafla?

—Porque serla lamentable que,
después de tantos agasajos recibi-
dos en todos los paises que han
visitado, volviesen de América a
Paloa.

Doémine.—Valladolid.

Entre dos franceses.
—Oye, ¢(a que no sabes lo que le

Para la Umplesa da los dientas Caza
1 dolor da mnalaa -i- Evita al iturro.
Patfama al allanto.

CORTES HERKANOS. —BABCELONA

—Porque Diosesla entodasparles
por esencia, presencia y potencia, y
los aviadores tenfan presencia de
animo, potencia del motor y eaen-
cia por miles de i<llos.

Sasei.—Zaragoza.

Entre esposos.

Bita.—Oye ¢porqué no compras
valores franceses en bolsa?

El.—Porque estdn muy bajos.

Blla,—Pues en estos dias no se
habla mas que de la elevacion del
Franco.

Sjliounlne.—Madrid.

falta al Oobierno francés para hacer
el raid Espafla-Argenlina?
—Un Franco. i
Una Immorista.

—¢Cual es el viale mas barato?
-E | de Bapana a Buenos Aires,
porque se hace con un franco.

Bl mismo.

ARTES DB LA ILDSTBACION
Provisiones. 12.

MADRID



CREMA

RECONSTI-
TUYENTE

Es un preparadlo Unico, con propiedades ma-
ravillosamente curativas y reconstituyentes.
La epidermis lo absorbe como las plantas el
riego. Alimenta los tejidos y aumenta su elas-
ticidad; limpia los poros de toda impureza y
materia exterior nociva; blanquea y conserva
el cutis; borra paulatinamente las arrugas, sur-
cos y depresiones faciales, aplicandola en la
direccioén que en el dibujo marcan las flechas,
y devuelve al rostro su tersura y lozania

DEPOSITARIO
URQUIOLA. = MAYOR t
—. MADRID  -——-



B UEN HUMOR

Dib. SAMA.—Madrid.
EN EL INFIERNO
-Y o estoy aqui porque asesiné a mi esposa.
—¢Y le cogi6 la policia?
— No, porque el dia aates delcrimen huical extranjero.



